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Nr 52.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende fortsatt regle-
ring av tillverkningen och avsdttningen av potatis-
mjél; given Stockholms slott den 9 februari 1940.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under dberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver jordbruksidrenden for denna dag, foresld riksdagen att
dels antaga hirvid fogade forslag till forordning angfende fortsatt giltighet
av forordningen den 26 juni 1933 (nr 389) om tillverkning av potatismjol,
dels ock bifalla det forslag i 6vrigt, om vars avlatande till riksdagen foredra-
gande departementschefen hemstallt.

GUSTAF.

A. Pehrsson-Bramstorp.

Forslag
till
forordning angiende fortsatt giltighet av férordningen den 26 juni
1933 (nr 389) om tillverkning av potatismjol.

Hirigenom forordnas, att férordningen den 26 juni 1933 om tillverkning
av potatismjol, vilken forordning jimlikt férordningen den 2 april 1937 (nr
108) giller till och med den 30 september 1940, skall dga fortsatt giltighet till
och med den 30 september 1943.

Bihang till riksdagens protokoll 1940. 1 saml. Nr 52. 1



2 Kungl. Maj:ts proposition nr 52.

Utdrag av protokollet over jordbruksdrenden, hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott den
9 februari 1940.

Narvarande:

Statsministern Hansson, ministern for utrikes drendena GUNTHER, statsraden
PenrssoNn-BramsTorr, WESTMAN, WIiGrorss, MOLLER, SKOLD, (QUENSEL,
ERrikssoN, BereQuisT, BAGGE, ANDERSsON, Dowmo.

Chefen for jordbruksdepartementet, statsradet Pehrsson-Bramstorp, anfor:

Genom forordning den 26 juni 1933 (nr 389) har tillverkningen och av-
sittningen av potatismjol blivit foremal for en fullstindig statlig reglering.
Enligt sagda forfattning, vilken tritt i kraft den 1 september 1933 och efter
forlingning genom kungorelsen den 2 april 1937 (nr 108) géller till och med
den 30 september 1940, m4 tillverkning av potatisstirkelse (potatismjol) an-
norledes in till forbrukning i eget hushall icke dga rum utan tillstind av
Kungl. Maj:t eller den, at vilken ritten att meddela sadant tillstand av Kungl.
Maj:t overlates. Nirmare foreskrifter angaende de villkor, under vilka tillstand
ma atnjutas, meddelas av Kungl. Maj:t dvensom, enligt Kungl. Maj:ts bemyn-
digande och i samband med tillstindets limnande, av den, at vilken ritten att
limna tillstind ma hava overlatits. Tillsyn Over efterlevnaden av denna for-
ordning utovas av en utav Kungl. Maj:t dartill féorordnad nimnd, statens
potatismjolsndmnd.

I kungorelse den 15 augusti 1933 (nr 514) har Kungl. Maj:t utfardat till-
lampningsforeskrifter till nyssnimnda forordning. Enligt dessa giller bland
annat foljande. Tillstand att vid viss anldggning bedriva sadan tillverkning,
som avses i férordningen om tillverkning av potatismjol (tillverkningslicens),
meddelas av statens potatismjolsnidmnd. Tillverkningslicens meddelas for
tillverkningséar, som riknas fran och med den 1 oktober till och med den 30
september nistfoljande ar. Den, som erhallit tillverkningslicens, ar skyldig
att under den tid licensen avser: a) vid tillverkningen uteslutande anvinda
svensk potatis; b) vid inkdép av potatis och férsidljning av potatisstirkelse
tillimpa den prissattning, som Kungl. Maj:t efter forslag av statens potatis-
mjolsnamnd faststiiller; ¢) underkasta sig de foreskrifter i avseende a leve-
ranser och inkop av potatis samt tillverkning och forsiljning av potatisstir-
kelse, som nimnden ma meddela; samt d) dédrest nimnden si pafordrar, till



Kungl. Maj:ts proposition nr 52. 3

av Kungl. Maj:t efter forslag av namnden faststillt pris helt eller delvis stélla
arstillverkningen av potatisstirkelse, inneliggande lager inbegripet, till for-
fogande for nimnden, med undantag dock for vad som erfordras till husbe-
hov for tillverkaren och dennes potatisleverantorer; dgande nimnden darvid,
s vitt angar ny tillverkning, pakalla leverans av otorkad vara. Hirjamte
hava stadgats vissa skyldigheter for licensinnehavare i fraga om bokforing,
skyldighet att tillhandaga med upplysningar m. m.

For tillverkningsaret 1 oktober 1939—30 september 1940 har Kungl. Maj:t
i likhet med under nirmast foregdende tillverkningsar faststillt det pris, som
innehavare av tillverkningslicens har att erldgga till leverantér for potalis,
som inkoOpes for framstillning av stirkelse och ar av for fabriksandamaél
normal kvalitet. Detta pris skall under tiden 1 oktober—14 november 1939
utgora 18 ore per stiarkelseprocent och hektoliter samt under tiden 15 novem-
ber 1939—30 september 1940 18.5 oOre.

Efter framstillning av statens potatismjolsndmnd har Kungl. Maj:t den 29
september 1939 godkint ett mellan namnden och Sveriges stiarkelseproducen-
ters forening u. p. a. den 9 september 1939 upprittat avtal, avseende inkop
och forsaljning av potatisstirkelse under innevarande tillverkningsar. Genom
beslut dels den 1 december 1939 dels ock forut denna dag har Kungl. Maj:t
godként vissa av nimnden foreslagna é&ndringar i forevarande avtal. Avtalet,
som godkints av Kungl. Maj:t under férbehall, bland annat, att i 10 § av
namnden gjord utfistelse vinner riksdagens godkinnande, innebér, att for-
eningen inkoper den mingd potatisstirkelse, som framstilles enligt medde-
lade tillverkningslicenser 4 sammanlagt hogst 290,000 deciton, med undan-
tag for vad som erfordras till husbehov for tillverkaren och dennes leveran-
torer.

Enligt 10 § atager sig potatismjolsnimnden under férutsittning av stats-
makternas godkinnande och om avtalet icke skulle komma att féornyas {or
tillverkningsaret 1940/41 att vidtaga eller foranstalta om atgidrder fran statens
sida, vilka bereda foreningen mdjlighet att erhalla minst 35 kronor 75 6re per
deciton for den 1 oktober 1940 inneliggande lager av potatisstirkelse, dock
med avdrag av 15,000 deciton. Dessutom atager sig nimnden under angivna
forutsiittning och om avtalet icke skulle fornyas att vidtaga eller féranstalta
om atgiarder fran statens sida, vilka bereda foreningen mdojlighet att erhélla
ersiittning for rinte- och lagringskostnader énligt i avtalet angivna grunder
i avseende & inneliggande lager av potatisstiirkelse, utom 15,000 deciton, un-
der tre manader, riknat fran och med den 1 oktober 1940.

I detta sammanhang ma ock erinras, att enligt forordning den 2 mars
1934 (nr 34), vilken tritt i kraft den 5 mars 1934 och indrats genom forord-
ning den 31 mars 1939 (nr 89) samt efter forlingning genom kungorelsen
den 18 juni 1937 (nr 497) giller till och Taed den 30 september 1940, fore-
skrivits, att vid inforsel av varor av foljande r,la‘,«g.‘skall, utover enligt tull-
taxan utgfende tull, utga tilliggstull pa sitt hiir sigs.
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| Statrilsrtiskt Varuslag rfr.gilalg(gggtl‘:lgl
kronor
290 | Druv- och stirkelsesocker samt stirkelsesirap ... T ‘ 9: 50
620 Dextrin och stirkelseklister; dvensom appretur- ‘
medel innehallande dextrin, stirkelse, glykos, ‘
vixtslem o. dyl. ... ... T/E ] b —

Tillaggstullen a4 druv- och starkelsesocker samt stirkelsesirap har seder-
mera i anledning av industrisockerskattens inférande genom kungorelse den
22 december 1939 (nr 908) hojts med 20 kronor till 29 kronor 50 o6re for
100 kg.

I skrivelse den 17 november 1939 har statens potaiismjolsndmnd hemstillt,
att forenimnda forordning den 26 juni 1933 (nr 389) maétte erhilla fortsatt
giltighet till och med den 30 september 1943 samt att 4t nimnden skulle
uppdragas att tillsvidare under den blivande regleringsperioden handhava
verksamheten i enlighet med for nirvarande gillande bestimmelser. Till
motivering av sitt forslag har nimnden anfért i huvudsak féljande.

Sveriges stirkelseproduceniers forening har i till nimnden avgivet yttran-
de forklarat sig vara av den uppfattning, att nuvarande reglering bor fort-
sitta 1 samma form som hittills. Nimnden #r av enahanda uppfatining i
denna fraga. Genom regleringen har en stabilisering av tillverkningen och
forsialjningen av potatisstirkelse uppnétts, vilken verkat till stort ekonomiskt
gagn for savil odlarna av fabrikspotatis som stirkelseproducenterna, vilka
senare ju ftill vida overvidgande delen ocksa fro potalisodlare. En avveck-
ling av regleringen skulle sikerligen leda till oreda pa férevarande produk-
tionsomrade till stor skada for potatisodlarna och synes darfor icke bora ifra-
gasittas. Ett ytterligare skial for dess bibehallande ligger i det siirskilda be-
hov av kontroll 6ver tillverkningen och forsiljningen av ifragavarande livs-
medel, som uppkommit till £61jd av kriget.

Betriffande formen for regleringen har nimnden oOvervigt, huruvida icke
forenimnda forening i sin egenskap av stirkelseproducenternas egen orga-
nisation kunde i huvudsak Overtaga regleringens handhavande. Héirvid har
nimnden dock kommit till det resultatet, att stora svarigheter skulle mota
vid en dylik anordning. Berorda svarigheter sammanhinga frimst med den
mAangsidiga intressemotsiatining, som rader pa forevarande omride, sisom
exempelvis ifrdga om potatisleveransernas fordelning mellan 4 ena sidan po-
tatisodlare, som dro deldgare i stiarkelsefabriker och alltsi #ven medlemmar
av foreningen, och 4 andra sidan utomstaende odlare samt i friga om stér-
kelsetillverkningens fordelning dels mellan olika fabriker, dels mellan skilda
delagare vid samma fabrik. Om foreningen finge svara f6r licensutdel-
ning, bestimmande av inkopskyldighet ifrdga om polatis, olika kontrollan-
ordningar etc. skulle antydda intressemotsiattningar sannolikt stilla fore-
ningens auktoritet och sammanhallning pa alltfér harda prov till skada dven
for dess hittillsvarande viktiga funugtion som starkelseproducenternas forsilj-
ningsorgan. Niamnden anger darfor att den nuvarande formen fér regle-
ringen ar bist dgnad at¥ uygga de olika av denna berdrda intressena.

Angédende den tidsperiod. varunder regleringsbestimmelserna bora fa fort-
satt giltighet, synes det namnden lampligt, att denna ej utstrickes alltfor
langt, di det kan vara av betydelse, att frdgan om regleringen &ater upptages
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till provning inom nagorlunda nirliggande tid. Nimnden vill dirfor foresla,
att ifrigavarande tidsperiod bestimmes till tre ar, d. v. s. frAn och med den
1 oktober 1940 till och med den 30 september 1943.

D4 jag i likhet med statens potatismjolsnimnd finner fortsatta reglerande Depariements-
atgirder betriffande tillverkningen och férsiljningen av potatismjol vara er- chefen.
forderliga tillstyrker jag, att forslag om forlingning av giltighetstiden fo6r
forordningen i dmnet (nr 389/1933) avlites till riksdagen. Jag vill hiirvid
fororda att regleringen i sin nuvarande form bibehalles till och med den 30
september 1943.

I samband med att bestimmelserna i nyssnimnda forordning forlingas sy-
nas jamvil de genom forordningen den 2 mars 1934 (nr 34) och kungérelsen
den 31 mars 1939 (nr 89) palagda tilliggstullarna & druv- och stirkelsesocker
samt stirkelsesirap fdvensom A dextrin och stirkelseklister med mera om
respektive 9 kronor 50 6re och 5 kronor for 100 kg bora erhdlla forlingd
giltighet till och med den 30 september 1943. Forslag om inhimtande av
erforderligt bemyndigande for Kungl. Maj:t i sidant hinseende torde senare
i dag komma att framliggas av chefen for handelsdepartementet.

Vid godkinnandet av avtalet mellan statens potatismjolsnimnd och Sveri-
ges stirkelseproducenters forening u. p. a. har Kungl. Maj:t forklarat sig vil-
ja till riksdagen avlata framstillning om godkinnande av den i avtalets § 10
av potatismjolsnimnden gjorda utfiastelsen. Denna framstillning torde nu
bora goras.

Forslag till de bestimmelser, som i évrigt dro erforderliga ur prisregleran-
de synpunkt, torde jag framdeles fi4 anmiila for Kungl. Maj:t.

I anslutning till vad i det féregdende anforts, har inom jordbruksdeparte-
mentet utarbetats forslag till férordning angdende fortsatt giltighet av for-
ordningen den 26 juni 1933 (nr 389) om tillverkning av potatismjol.

Under aberopande av det anférda hemstiller jag, att Kungl. Maj:t matte
foresla riksdagen att

dels antaga omformiélda forfattningsforslag,

dels ock godkinna i § 10 av avtal den 9 september 1939
mellan statens potatismjolsndmnd och Sveriges stiirkelsepro-
duceniers forening u. p. a. av niimnden gjord utfistelse.

Till denna av statsradets ovriga ledaméter bitridda
hemstillan Iimnar Hans Maj:t Konungen bifall samt for-
ordnar, att proposition i imnet av den lydelse, bilaga till
detta protokoll ulvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:

Richard Jobson.

w

Bihang till riksdagens protokoll 1940. 1 saml. Nr 52.



